UNIVERSIDADE INSTITUTTO SUPERIOR

POLITECNICO SAO
FEDERAL DA JOAO BOSCO

PARAIBA

ENTRE A

ESCOLA TECNICA DE SAUDE DA UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA

EO

INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO SAO JOAO BOSCO

denominada ETS - UFPB, instituicdo técnica vinculada a Universidade Federal da Paraiba, ¢ <23
seguir denominada UFPB, uma instituicio de Educaciio Superior reconhecida pela Lei Federaj 001120690
n? 3.835, de 13 de Dezembro de 1960, CNPJ n2 24.098.477/0001-10, (www.ufpb.br) cuja

reitoria se encontra na Cidade Universitaria — Campus | — Prédio da Reitoria — Castelo Branco

— 58.051-900 — Jo3o Pessoa — Paraiba — Brasil, legalmente representada por seu Reitor,

Professor Doutor Valdiney Veloso Gouveia, legitimado para este ato em virtude das

atribuicoes que tem conferido segundo a publicagdo no Diario Oficial da Unido, secao 02,

edi¢do 211, p. 01, de 05 de novembro de 2020

E o INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO SAO JOAO BOSCO, a seguir denominado (1.S.P.SJ.B),
uma institui¢io de educagao superior de natureza privada, com sede Avenida Combatentes
da Liberdade da Patria, rua Guiné Telecom, Bissau, Guiné- Bissau, neste ato representado
por seu Magnifico Diretor-Geral, Professor Doutor Cipiano Correia Landim.

Com a finalidade de reforcar a cooperagao entre as instituicdes e contribuir assim para os
objetivos de internacionalizagdo dos estudos que oferecem, assinam de comum acordo, com
base no Acordo Geral de Cooperagao, o presente Acordo Especifico para o intercambio de
estudantes e professores, de acordo com as seguintes:
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O presente documento tem como objetivo estabelecer as condigbes que regerao o
programa de intercdmbio de estudantes e professores visitantes entre a ETS - UFPB e o
1.5.P.S).B.

SEGUNDA - DISPOSICOES GERAIS

1. Os intercambios de estudantes terdo a duragdgo minima de um semestre e maxima de
um ano académico (dois semestres). Qualquer alteragao devera ser acordada por escrito

entre as partes.

2. Todos os selecionados ao programa de intercaimbio deverao, obrigatoriamente, possuir
o nivel académico e linguistico exigidos pela institui¢ao acolhedora.

3. As candidaturas serio apresentadas através dos 6rgdos responsaveis pela gestdo dos
intercimbios internacionais em cada instituicio. Em nenhum caso se admitirdo
candidaturas diretas dos interessados.

4. Todos os alunos participantes do intercdimbio devem se registrar e pagar a matricula
correspondente na instituicdo de origem e estardo isentos do pagamento da mesma na
instituigdo acolhedora.

5. Todas as despesas referentes a transporte, seguros, alojamento, alimentacao, livros e
gastos pessoais serdo de responsabilidade dos participantes do intercambio.

6. Todos os participantes nos programas de intercambio, nos termos deste acordo,
seguirdo as exigéncias da imigragao do pais da instituicdo de destino e deverdo, antes do
inicio da viagem, contratar um seguro internacional de vida e de cobertura médico-
hospitalar adequado, que lhes fornega os servicos e a atengdao de saude necessaria,
valida para todo o periodo de duragao de sua mobilidade.

TERCEIRA - INTERCAMBIO DE ESTUDANTES DE GRADUACi\O
1. Namero de estudantes

(a) O numero de estudantes intercambistas deve limitar-se a dois (5) por ano académico,
(equivalente a 10 aluno/semestre), existindo a possibilidade de que um numero maior possa ser
aceito, mediante acordo prévio entre as partes e considerando a reciprocidade;
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$Sprocurarao ajusta-lo de modo a obter um equilibrio durante o periodo de vigéncia do

programa;

2. Selegdo de participantes e admissao

ama de intercambio, os estudantes que estejam

(a) Poderdo participar do progr
e licenciatura ou bacharelado oferecidos por ambas

regularmente matriculados nos cursos d
as instituicdes durante o periodo de realizagao do intercambio.

(b) A instituigdo de origem selecionara os candidatos que participardo do programa de

intercambio segundo seus proprios critérios, o desempenho académico e o nivel de estudos

alcangado pelos candidatos;

(c) A instituigdo acolhedora se reserva o direito de tomar a decis3o final sobre a admissao de

cada estudante indicado para o intercambio ap6s a comprovagao dos requisitos solicitados,
considerando o equilibrio entre o nuamero de estudantes enviados e recebidos e a

disponibilidade de vagas.

(d) Uma vez aceitos pela instituicao acolhedora, os estudantes de intercambio terdo os
mesmos direitos e obrigagdes que qualquer aluno da universidade de acolhimento.

3. Coordenagao

(a) As atividades desenvolvidas com base no presente Acordo terdo a coordenagdo dos
responsaveis pelo setor de relagoes internacionais em cada instituicdo ou daqueles

oficialmente designados para representa-los;

(b) Cada ano, as institui¢es definirdo, com suficiente antecedéncia, a data da inscricdo para
seu programa de intercambio, bem como o nimero e as condigbes das vagas a serem

oferecidas.

4. Compromissos Académicos

(a) Os estudantes participantes do programa, ao serem admitidos pela instituicao
acolhedora, tém o direito de se matricular como alunos sem direito a respectiva titulagao
nos cursos regulares oferecidos pela instituicdo receptora e por um periodo maximo de um
ano académico (2 semestres) e pelo numero maximo de créditos permitido em cada
instituicdo, estando sujeitos ao mesmo regime académico que os demais estuda
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matriculados em tais cursos. Todos os estudantes de intercambio deverdo cumprir as leis do
pais de destino;

(b) As instituigGes parceiras no presente Acordo tém o direito de limitar, em coordenagdo
com as Faculdades ou Escolas envolvidas, as disciplinas que podem ser oferecidas ao(s)-
aluno(s) de intercambio, caso seja conveniente, a fim de facilitar o reconhecimento

académico reciproco dos estudos realizados;
ursar qualquer programa académico oferecido

disponha de vagas, exce¢ao feita a
émico obtido na instituicao

(c) Os estudantes de intercambio poderdo ¢
pela instituicdo receptora, sempre e quando se
programas com matricula limitada. Qualquer crédito acad
acolhedora podera ser transferido para a instituicio de origem, conform
estabelecidos pela mesma e o programa especifico de estudos. A institui¢ao
emicamente e informara sobre os programas de estudo pertinentes conforme

e os procedimentos
acolhedora

orientara acad
corresponda;

udos académicos,

(d) No caso em que o aluno de intercambio conte com um plano de est
ora devera

previamente assinado e carimbado por ambas as institui¢des, a instituicao recept
permitir o aluno se matricular em todas as disciplinas incluidas no mesmo, salvo se a

disciplina nao for oferecida naquele semestre académico especifico ou se observe choque de

horarios. Em qualquer dos casos a instituicao de origem devera ser informada da

necessidade de alteragdo no plano de estudos.

5. Avaliagao

(a) Ao final do periodo de estudos, a instituicdo acolhedora emitira um histérico escolar para
cada aluno de intercambio, especificando o nimero de créditos cursados, a duragdo do

curso e as notas obtidas;

(b) Cada uma das instituicGes aceitara os estudos realizados na outra como equivalentes aos
seus préprios, dentro dos limites que estabeleca a legislacdo vigente em cada pais e a
normativa propria de cada instituido. Qualquer crédito académico obtido na institui¢do
acolhedora pode ser transferido para a instituicao de origem, porém o reconhecimento

ficara a cargo da ultima;

(c) A instituigdo acolhedora se reserva o direito de excluir o estudante cujo rendimento
académico ou conduta sejam violadores das regras da instituicdo ou pais acolhedor. A
institui¢do acolhedora devera informar a instituicdo de origem sobre as circunstancias antes
de aplicar tal medida. Ambas as instituicdes concordam lqye n3o havera substituicao de

estudantes que ndo terminarem o intercambio. § .
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(a) A institui¢do de acolhimento prestara aos estudantes recebidos no ambito do presente
programa de intercambio a ajuda necessaria na procura de um alojamento apropriado, bem

como lhes proporcionara apoio e orientacio adequada para o perfeito desenvolvimento de
sua estadia;

(b) Os estudantes de intercambio terdo direito na instituicio acolhedora de acessar e utilizar
0s servigos que esta ofereca nas mesmas condicbes que seus proprios estudantes. A
instituicdo receptora informara devidamente aos estudantes de intercambio acerca da
disponibilidade de tais servigos.

QUARTA — INTERCAMBIO DE ESTUDANTES DE POS-GRADUACAO

O namero de estudantes, bem como todas as especificagdes para o intercambio de
estudantes de pds-graduagdo deverdo ser definidas por acordo mituo entre as partes, caso

a caso, através do documento correspondente.

QUINTA — INTERCAMBIO DE PROFESSORES E PESQUISADORES

(a) O intercambio de professores e pesquisadores visitantes para participar em programas
de formagdo, estudos e desenvolvimento de projetos conjuntos, devera ser realizado
conforme o Programa de Trabalho encaminhado e aprovado por escrito pelas partes;

(b) Os professores e pesquisadores assumirao todos os gastos com transporte, alojamento,
refeicbes e seguros de saude, inclusive gastos adicionais incorridos pelo conjuge ou

dependentes, se for o caso;

(c) Os professores e pesquisadores devem desfrutar de vantagens idénticas as dos seus
colegas da instituicao de acolhimento;

(d) Ambas as instituicdes facilitardo e apoiardo os pedidos de recursos a organismos
nacionais e internacionais que possam colaborar no financiamento deste intercambio.

SEXTA — SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

As instituicoes convenentes concordam em resolver, de forma amigavel, quailquer ‘A

controvérsia advinda da interpretacdo do presente acordo. Caso a questdo n3o possa ser
resolvida, a disputa sera submetida a arbitragem. Cada instituicio designara um membro do
comité de arbitragem e um membro sera escolhido por mituo consentimento.

S W RN e Sl SRV it e L - O




17

Jodo Pessoa,

PRGNS ASES C

A8k <
EPUBLIC
»

REPUBILICA
DA GUINC DISSAU
v f

DA GUINC
£
*
SETIMA - VIGEN
£ CIA #1flCAl ASSISTENCIJ

& 001120739 001120739

&%
. U“Este do ; , ;
A cumento entrara em vigor na data da Gltima assinatura e sua vigéncia correspondera

| AN
AL {

a do Acordo Geral de Cooperago. Este acordo podera ser modificado a qualquer momento,
por vontade e consentimento mutuo das partes. Além disso, podera ser rescindido por
qualquer uma das partes, mediante aviso escrito a outra parte, com o minimo de trés (3)
meses de antecedéncia em relagio a data determinada para tal efeito. Tal decisdo nao
afetara as atividades em desenvolvimento, que deverdo continuar até sua conclusdo,
conforme o programa, condigdes e cronograma acordados originalmente.

OITAVA — RESPONSABILIDADE CIVIL

Fica expressamente acordado que nenhuma das partes tera responsabilidade civil por danos
ou prejuizos que possam ser causados reciprocamente por forga maior ou casos fortuitos que
possam impedir a continuagdo das atividades previstas neste Acordo Especifico, podendo ser
retomadas até sua total conclusdo, nas mesmas condigdes e circunstancias, quando do
desaparecimento das causas que motivaram sua suspensao.

Por estarem de acordo, as instituigdes assinam o presente Acordo de Intercambio de
Estudantes e Professores elaborado em dois (2) exemplares de igual forma e teor.

UNIVERSIDADE FEDERAL DA PARAIBA INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO SAO
JOAO BOSCO
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